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« READ THIS FIRST + A LIRE EN PREMIER - LEER ANTES DE MONTAR
 LIES DIES ZUERST ¢« LEGGI PRIMA QUESTO
m BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET CAREFULLY.
A pair of plastic cutters is required to remove the plastic components in this kit from their frame. We advise using a mouldline scraping
tool to clean up the parts. To assemble your model you will need plastic glue. Games Workshop sells Citadel Fine Detail Cutters, Citadel

Mouldline Remover and Citadel Plastic Glue, but does not recommend these products for use by children under the age of 16 without
adult supervision,

AVANT D'ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE LIVRET. Une pince
coupante est requise pour détacher chaque élément de sa grappe. Nous vous recommandons l'utilisation d’un grattoir pour ¢barber les
éléments, Pour assemblage, vous aurez également besoin de colle plastique. Games Workshop commercialise les Pinces de Précision
Citadel, 'Ebarboir Citadel et la Colle Plastique Citadel, mais n’en recommande pas I'utilisation pour des enfants de moins de 16 ans sans
la supervision d'un adulte.

POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS
MINIATURAS. Te haran falta unas tenazas para pldstico a fin de separar las piezas de la matriz. También aconsejamos una herramienta
para rebabas a fin de limpiar cada picza. Para montar la miniatura necesitards pegamento para plastico. Games Workshop vende Tenazas
Citadel, Herramientas para rebabas Citadel y Pegamento para plistico Citadel, pero no recomienda estos productos a menores de 16 anos
sin la supervision de un adulto,

VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM
DURCHLESEN. Du benétigst einen Kunststoffseitenschneider, um die Kunststoftbauteile aus dem Gussrahmen herauszutrennen, und
Kunststofikleber, um die Miniatur zusammenzubauen, Auflerdem empfehlen wir, die Bauteile vorher mit einem Gussgratentferner zu
siaubern. Games Workshop bietet Prizisions-Kunststoffseitenschneider von Citadel sowie Citadel-Kunststoftkleber an, empfiehlt aber, dass
Kinder unter 16 Jahren diese nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO.
Sono necessarie un paio di tronchesine per plastica per staccare i componenti dai loro sprue. Consigliamo di usare un altrezzo apposito
per pulire i componenti, Per assemblare il modello avrai bisogno di colla per plastica. Games Workshop vende Tronchesine di precisione
Citadel, Attrezzo per ripulire Citadel ¢ Colla per plastica Citadel, ma non consiglia questi prodotti ad un pubblico minore di 16 anni senza
la supervisione di un adulto.
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SLAANGOR FIENDBLOODS

Razor-sharp Claw(s)
Gilded Weapons

DESCRIPTION

A unit of Slaangor Fiendbloods has
any number of models, each armed
with Razor-sharp Claws.

SLAKE-HORN: 1 model in this unit
can be a Slake-Horn. That model is
armed with a Razorsharp Claw and
Gilded Weapon.

When the madness of battle decends upon Slaangor Fiendbloods, the carnage left
in their wake is truly sickening. These gangly beasts are frighteningly strong and

swift, and fight with a frenzied disregard for their own survial.

. Ramge  Autacks ToHit

2" 3 4+
" 2
ABILITIES

Slaughter At Any Cost: When stirred
by the excesses of battle, Fiendbloods
waste no time in hunting down

their victims.

Add 1 to the Attacks characteristics
of this unit’s melee weapons if it made
a charge move in the same turn.

ToWound  Rend  Damage
3+ 1 1
oA %

Obsessive Violence: The brutal
and unrelenting attacks of these
beasts can overwhelm even the
staunchest defence.

At the end of the combat phase, pick 1
enemy unit within 3" of this unit and

roll a dice for each model in this unit.
For each 4+, that enemy unit suffers 1
mortal wound.

CHAOS, MORTAL, SLAANESH, HEDONITE, BEASTS OF CHAOS, SLAANGOR |
FIENDBLOODS |
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SLAANGOR FHENDBLOODS

__ ARMES DE MELEE
Griffe(s) Acérée(s)
Armg a Dorures

DESCRIPTION

Une unité de Slaangor Fiendbloods se
compose de n’importe quel nombre
de figurines, chacune armée de
Griffes Acérées.

SLAKE-HORN: 1 figurine de cette
unité peut étre un Slake-Horn. Il
est armé d’une Griffe Acéré et d'une

Arme a Dorures.

Portée Attaques  Toucher
2" 3 4+
1" 2 4+
APTITUDES

Le Massacre a Tout Prix: Quand

les Fiendbloods sont stimulés par les
excés de la bataille, ils sempressent de
traquer leurs victimes.

Ajoutez 1a la caractéristique
d’Attaques des armes de mélée de
cette unité si elle a fait un mouvement
de charge au méme tour.

Quand la démence de la bataille s’empare des Slaangor Fiendbloods, le carnage qu’il laisse
dans leur sillage est vraiment écceurant. Ces bétes grégaires sont effroyablement forts et
rapides, et se battent avec un mépris frénétique pour leur propre survie.

Blesser

_Perf.  Dégits
34 -1 1
3+ -1 2

Violence Obsessionnelle: Les
attaques brutales et implacables de ces
bétes peuvent submerger les défenses
fes plus solides.

A la fin de la phase de combat,
choisissez 1 unité ennemie a 3" ou
moins de cette unité et jetez un
dé pour chaque figurine de I'unité
de Fiendbloods. Pour chaque jet
de 4+, I'unité ennemie subit 1
blessure mortelle.

CHAOS, MORTEL, SLAANESH, HEDONITE, BEASTS OF CHAOS, SLAANGOR
FIENDBLOODS
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SLAANGOR FIENDBLOODS

Cuando la locura de la batalla alcanza a los Slaangor Fiendbloods, la carniceria que dejan
a su paso es realmente repugnante. Estas bestias desgarbadas son terriblemente fuertes y
rapidas, y luchan con un desprecio frenético por su propia supervivencia.

ARMAS DE COMBATE Alcance  Ataques Impactar Herir  Perforar  Dafio
Garra(s) afilada(s) 2" 3 4+ 3+ -1 1
Arma brillante _ 1" 2 4+ 3+ -1 2 )

DESCR|PC|ON HABILIDADES Violencija obsesiva :'Los brutales
Una unidad de Slaangor Fiendbloods ~ Masacrar a toda costa: Agitados Zf‘:g;;;; ‘.;C‘;;{;s:;ij?:;z }; i:se:zif”
tiene cualquier nimero de por los excesos de la batalla, los e : :
miniaturas, cada una de ellasarmada  Fiendbloods dan caza a sus victimas Jor prep .
con garras afiladas. sin dilacion. Al final de la fase de combate, elige

1 unidad enemiga a 3” 0 menos

de esta unidad y tira un dado por
cada miniatura en esta unidad. Por
cada resultado de 4+, dicha unidad
enemiga sufre 1 herida mortal.

CHAOS, MORTEL, SLAANESH, HEDONITE, BEASTS OF CHAOS, SLAANGOR '
FIENDBLOODS

SLAKE-HORN: | miniaturade esta  Ajoutez 1 a la caractéristique

unidad puede ser un Slake-Horn. Esa  d’Attaques des armes de mélée de
miniatura va armada con una garra cette unité si elle a fait un mouvement
afilada y un arma brillante. de charge au méme tour.

DEUTSCH

SLAANGOR FIENDBLOODS

Wenn der Wahnsinn der Schlacht iiber die Slaangor Fiendbloods kommt, ist das
Gemetzel, das sie hinterlassen, wahrlich Ubelkeit erregend. Diese schlaksigen Bestien sind
furchterregend stark und schnell. Sie kimpfen rasend, ohne einen Gedanken an ihr eigenes
Uberleben zu verschwenden.

_ NAHKAMPFWAFFEN Reichw. Attacken Treffen Verwunden Wucht Schaden_
Rasiermesserscharfe Klaue(n) 2" 3 4+ 3+ -1 1
Goldene Waffe ) - ;_'.'_ 2 . 3+ -1 2
BESCHREIBUNG FAHIGKEITEN Obsessive Gewalt: Die brutalen

und unablissigen Attacken dieser

.
Eine Einheit Slaangor Fiendbloods Toten um jeden Preis: Wenn Bestien kinnen sogar die standhafteste

besteht aus einer beliebigen der Exzess der Schlacht sie packt {5 .. i
S 5 5 Verteid  diberwiltigen.
Anzahl an Modellen, die jeweils verschwenden die Fiendbloods keine R TR
mit Rasicrmesserscharfen Klauen Zeit und jagen ihre Opfer. Wiihle am Ende der Nahkampfphase
bewaflnet sind. , 1 feindliche Einheit innerhalb
: Rdiers 1 anm Altackenwgrt der von 3" um diese Einheit und wirf
Slake-Horn: 1 Modell in dieser Nahkampfwaffen dieser Einheit, ¢ " e A
BENE o 2ok 5 einen Wiirfel fiir jedes Modell in
Einheit kann ¢in Slake-Horn wenn sie im selben Zug eine A 4 s :
. o : s dieser Einheit. Fiir jede 4+ erleidet
sein. Jenes Modell ist mil ciner Angriffsbewegung durchgefiihrt hat.

die gewihlte feindliche Einheit

siermesserscharfen Klaue und P
e $8 en Klaue unc 1 todliche Verwundung.

einer Goldenen Walle bewalinet.

CHAOS, STERBLICH, SLAANESH, HEDONITE, BEASTS OF CHAOS,
SLAANGOR FIENDBLOODS




ITALIANO

SLAANGOR FIENDBLOODS

Quando la follia della battaglia cala sugli Slaangor Fiendbloods, il massacro che si lasciano
alle spalle ¢ impressionante. Queste bestie dinoccolate sono estremamente forti e rapide ¢
combattono furiosamente senza curarsi della propria incolumita.

ARMI DA MISCHIA Gittata Attacchl Per Colpire Per Ferire Impatto Danni
Artiglio/i affilato/i 2" 3 4+ 3+ -1 1
Arma dorata 1" 2 4+ 3+ _#1 2
DESCRIZIONE AB[[_]TA Violenza Ossessiv;n: gli all:;a'hi
{ H H H ,:, » ,.‘I ) .~
Un’unita di Slaangor Fiendbloods Massacro ad Ogni Costo: guando i:ut;l{z{; IC;’.”::”:,I(:}]{;,I’,:.“::‘:‘\,(I.“:‘) ;l‘l: !/\I‘(N\"“
include un numero qualsiasi di vengono invitati agli eccessi della if\*trcmw‘ pra fol o
modelli, ciascuno armato con battaglia, i Fiendbloods si mettono e '
artigli affilati. subito a caccia della vittima. Alla fine della fase di combattimento

scegli unitd nemica entro 3" da

SLAKE-HORN: I modello di questa ~ Aggiungi 1 alla caratteristica R
questa unita ¢ tira un dado per

unita puo essere uno Slake-Horn. Attacchi delle armi da mischia di ) 5 e
3 i fes . ciascun modello di questa unita. Per
Quel modello ¢ armato con artiglio questa unita se essa ha effettuato 3 i3 ; :
~ : S ogni 4+ quella unita nemica subisce |
affilato e arma dorata. un movimento di carica nello

ferita mortale.
stesso turno.

76HA()S, MORTALE, SLAANESH, HEDONITE, BEASTS OF CHAOS, SLAANGOR
_FIENDBLOODS
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